Mantras no Sivapurana

Ludo Rocher

Abreviacdes

Embora o Sivapurana tivesse que competir com o Vayupurana por um lugar
na lista dos dezoito mahapuranas, e, portanto, tenha sido frequentemente relegado a
posicdo de um upapurana, ele é um dos textos puranicos mais extensos e menos
uniformes. De acordo com Vvérias passagens no proprio Purana, o Sivapurana era
composto de doze sarnhitas. As edi¢cdes publicadas, no entanto, contém muito
menos que isso. Um conjunto de edi¢cdes € composto de seis samhitas: Jhana,
Vidyes$vara, Kailasa, Sanatkumara, Vayu ou Vayaviya, e Dharma. Esse artigo €
baseado em um segundo conjunto de edi¢cdes, muito diferente, com sete samhitas.
O texto do Sivapurana nessas edi¢es é composto da seguinte maneira:

1. Vidyesvarasamhita (ou Vighnesasamhita) (25 capitulos)
2. Rudrasamhita (ou Rudresvarasamhita)
2.1 Srstikhanda (20 capitulos)
2.2 Satikhanda (43 capitulos)
2.3 Parvatikhanda (55 capitulos)
2.4 Kumarakhanda (20 capitulos)
2.5 Yuddhakhanda (59 capitulos)
3. Satarudrasamhita (42 capitulos)
4. Kotirudrasamhita (43 capitulos)
5. Umasamhita (ou Aumasamhita) (51 capitulos)
6. Kailasasarmhita (23 capitulos)
7. Vayaviyasamhita (ou Vayusamhita)
7.1 Parvabhaga (35 capitulos)
7.2 Uttarabhaga (41 capitulos)

Esse texto do Sivapurana, portanto, é composto de 457 capitulos. As
referéncias nesse artigo consistirdo em trés ou quatro figuras: samhita,
ocasionalmente sua subdivisdo (khanda ou bhaga), capitulo (adhyaya), e verso.

Mantras — em geral: 0 mantra ou os mantras, e definido especificamente —
s&o onipresentes no Sivapurana. O préprio texto (1.2.66) diz que ele contém “rios de
mantras” [apenas “mantras” na traducédo inglesa]. Ele alega colocar ordem nos
mantras, pois, “enquanto o Sivapurana ndo fizer seu aparecimento na terra, 0s
mantras estardo em discordia” (1.2.12) [“Todos os mantras se regozijam em disputas
mituas enquanto o Sivapurana ndo se propaga amplamente no mundo”]. Na
descricdo metaforica da carruagem que Visvakarman preparou para Indra em vista
da destruicdo dos Tripuras, € dito que os mantras sdo 0s sinos tilintantes.
(2.5.8.17).' Na oportunidade da mahatmya do Mahakala Jyotirlinga (4. Cap. 17: A
grandeza do Mahakala Jyotirlinga), o Sivapurdna conta a histéria de um menino, o

1 A Unica excegSo a isso é o Pranava (2.5.8.24): [“Pranava a divindade védica constituia o longo chicote de
Brahma"].



filho de um vaqueiro — e 0 antepassado de Nanda (4.17.68) — que se tornou um
devoto de Siva e que teve éxito em realizar $ivapdja “mesmo sem mantras”
(4.17.66): [‘Sem o uso de mantras ele adorou Siva e alcancou a felicidade”]. Essa
foi, no entanto, a excecdo: sob as circunstancias normais “adorar Hara ndo é
possivel sem mantras”.? “Pois para o culto de Siva produzir plenamente o resultado
desejado ele deve ser acompanhado de mantras”.?

O Sivapurana ocasionalmente se refere a mantras para deuses diferentes de
Siva. Ele reconhece o culto de diferentes deuses “cada um com seus proprios
respectivos mantras” (1.14.23), e menciona “a repeticdo dos mantras da divindade
favorita” (1.14.27). Quando Dhamba, o filho de Vipracitti, fez peniténcia em Puskara
para ter um filho, ele recitou firmemente o Krsnamantra (2.5.27.12): [“Ele realizou o
Japa do Krsna mantra por um longo tempo”]. Em outra parte, o texto anuncia um
mantra para o Sol (6.6.38): [‘Ele deve recitar o hino ao Deus do Sol... esse produz
prazeres mundanos e salvacdo sempre’], e dedica duas estrofes upajati* a ele
(6.6.39-40):

sindhdravarnaya sumandalaya namo 'stu vajrabharanaya tubhyam |
padmabhanetrdya suparikajaya brahmendranarayana karanaya Il
saraktacirnam sasuvarnatoyam srakkurikumaghyam Sakusam
sapuspam /
pradattam adaya sahemapatram prasastam arghyam bhagavan prasida //

[Reveréncias a vocé da cor do cinabre, de bom disco usando
diamante como ornamento, que tem olhos semelhantes a I6tus, de bom
l6tus e a causa de Brahma, Indra e Visnu. O senhor, tem a bondade de
aceitar esse arghya sagrado oferecido por mim junto com o po6 vermelho,
agua colorida, guirlanda, cinabre, erva kusa, flores e um vaso dourado].

Em geral, no entanto, o Sivapurana trata, por razdes 6bvias, dos mantras para
Siva. Muito frequentemente o mantra ndo é mais especificado. Por exemplo,
Andhaka, o filho de Hiranyaksa, oferece diariamente uma parte de seu corpo no fogo
samantrakam (2.5.44.6). Anasuya molda uma imagem de argila de Siva mantrepa
(4.3.17). Quando Rama louva Siva ele é dito ser mantradhyanaparayana (4.31.31).
Ocasionalmente 0 texto se refere ao rudrajapa sem indicar o mantra que € o objeto
da recitacdo.” H& boas razdes para presumir que, quando um mantra para Siva
permanece indeterminado, o Sivapurana pretende se referir ao pranava.® O pranava,
de fato, € o mantra que € mais proeminente em todo o texto; ele € mencionado com
mais frequéncia do que qualguer outro mantra, e € o mantra que foi discutido com os
maiores detalhes.’

2 4.38.34. Posteriormente na descricio da Sivarétri é dito que cada objeto oferecido a Siva deve ser
acompanhado pelo seu préprio mantra especifico (4.38.48): [“Os diferentes artigos de culto devem ser oferecidos
separadamente com seus respectivos mantras”]. Os mantras nao sdo identificados.

32.1.11.59: ["Um culto realizado com a devida recitacdo de mantras concede todos os beneficios”]. A certa altura
(1.14.41) o texto parece restringir o culto com mantras aos bramanes: [*O culto conduzido por bramanes deve
ser junto com mantras e por meio de gestos no caso de outros”].

* [De métrica mista].

> 4.38.18: [“A repeticdo do Rudra Mantra por meio de Japa”].

® Termos como mdlamantra (1.25.42; 2.1.13.41), rudramantra (2.5.6.7), rudrajapya (3.7.8), etc., provavelmente
se referem a ele também.

’ Em uma ocasido o pranava é antropomorfizado (3.8.33: [“o onipenetrante Pranava, que embora incorpdreo
assumiu uma extensa forma corpdrea”]), e feito cantar o louvor a Siva (vv. 34-35).



O Sivapurana se engaja em varias etimologias do termo pranava, que sdo de
interesse na medida em que lancam luz sobre a visdo dos compositores sobre a
natureza e a finalidade do mantra. Por exemplo, pranava é o melhor dos barcos
(nava) para atravessar 0 oceano; isto é, o0 samsara evoluido a partir de prakrti (pra)
(1.17.4). Ou, pranava significa que ndo ha (na) difusividade (pra) para vocé (va)
(1.17.5ab). Ou, pranava é assim chamado porque € o ideal (pra) guia (na) para
moksa para vocé (va) (1.17.5cd). Ou, pranava é a maneira ideal (pra) para eliminar
todo o karma daqueles que o recitam e o adoram, liberta-los da maya, e lhes
fornecer nova (nava) sabedoria divina, ou seja, transforma-los em novas (nava)
personalidades purificadas (1.17.6-8). Em outro lugar, ele é dito ser o prana de todos
0S seres Vvivos, todo o caminho de Brahma até os objetos iméveis (6.3.14).

O Sivapurana distingue duas formas do pranava: o sutil (sdksma) e o
grosseiro (sthdla). O primeiro € monossilabico (ekaksara), o Ultimo é composto por
cinco silabas (paficaksara) (1.17.8-9). Na realidade, ambos contém cinco silabas
(arpma), mas no ultimo essas sdo "visiveis, manifestadas" (vyakta), no primeiro elas
nao sao (avyakta) (1.17.9). O prapava sutil € novamente subdividido em dois. O
pranava sutil longo (dirgha) que consiste em a + u + m + bindu + né&da, reside no
coracao de iogues. O pranava sutil curto (hrasva) consiste apenas do som m, que
representa trés coisas: Siva, sua Sakti, e a unido deles. Ele deve ser recitado por
agueles que desejam expiar todos os seus pecados (1.17.12-15). O pranava
grosseiro, de cinco silabas, é composto do nome de Siva, no caso dativo, precedido
pela palavra namah; isto €, namah Sivaya (1.17.33). Outra passagem (1.11.42-43)
faz uma distincdo adicional em relacdo a essa férmula: namah deve preceder
apenas no caso de bramanes — ou dvijas em geral (?) — ao passo que deve vir apos
Sivdya em todos 0s outros casos; isso também inclui mulheres com a excegéo, de
acordo com alguns, de mulheres bramanes.

Dada a sua subdivisdo dupla ou tripla, nem sempre é claro a que tipo de
pranava o texto se refere quando utiliza o termo.® Apenas raramente ele faz uma
distingdo clara, como acontece quando prescreve OM para erigir um liriga em um
pitha [suporte], mas o paficaksaramantra para preparar uma imagem (vera) de Siva
para um festival (1.11.16-18). No entanto, embora o paficaksaramantra seja citado
como o mantrarat (6.3.8), e ocasionalmente seja louvado como o melhor® e, embora
o Purana dedique trés capitulos (7.2. Cap. 12-14) a paficaksaramahatmya, ha
numerosas indicacdes no texto de que o pranava por exceléncia é o OM.°

Os componentes do OM sdo mencionados no Purana numa variedade de
contextos e por uma variedade de razdes. Por exemplo, cada uma das trés linhas da
marca tripundra é presidida por nove divindades. Elas séo (1.24.89-94):

— para a primeira linha: o som a (akara), o fogo garhapatya, a terra
(bhd), dharma (Kalagnirudropanisad: svatma), rajas, Rgveda, kriyasakti,
pratah savana, e Mahadeva,

— para a segunda linha: o som u (ukara), o fogo daksina, nabhas,
antaratma, sattva, Yajurveda, icchasakti, madhyandinasavana, e
Mahesvara;

— para a terceira linha: 0 som m (makara), o fogo ahavaniya, dyaus,
paramatma, tamas, Samaveda, jiidnasakti, trtiyam savanam, e Siva.

8, Por exemplo, quando ele fala sobre Grtsamada: “Sozinho ele vagou, devotamente recordando em seu coragado
Siva juntamente com o Prapavaom”. (5.3.63). |

9 3.39.3: “Repetindo o mantra de cinco silabas de Siva, 0 mais excelente de todos os mantras...”.

10 1.11.16; 3.42.21; 4.18.22; varias outras passagens a serem citadas mais adiante nesse artigo apontam na
mesma diregao.



Na discussédo dos varios tipos de lingas, o primeiro, o liriga sutil, é identificado
com o siksma pranava; ou seja, OM.* Além disso, ha muitos lirigas grosseiros, dos
quais o sdta propde lidar apenas com aqueles feitos de barro. Esses sao cinco:
Svayambhd, bindu, pratisthita, cara, e guru (1.18.31). O texto os identifica com né&da,
bindu, makara, ukara e akara do OM, respectivamente (1.16.113-114).

O Sivapurana também prevé regras especiais sobre como recitar o OM. De
acordo com uma passagem, o OM deve ser recitado mentalmente (manasa) em
caso de samadhi, e em voz baixa (upamsu) em todas as outras vezes (1.11.38). Em
outra parte, diz-se que, de acordo com os especialistas sobre os Agamas, o japa
mental € a forma mais elevada de recitacao, upamsu japa a forma mediana e o japa
verbal (vacika) a inferior (7.2.14.24). De fato, upamsu japa é cem vezes mais
eficiente que vacika japa, manasa japa mil vezes, e sagarbha japa, ou seja, japa
acompanhado de pranayama (7.2.14.30), também cem vezes mais (7.2.14.29);
finalmente, sadhyana japa é mil vezes melhor do que sagarbha japa (7.2.14.33).*

Como vimos anteriormente, o sthila pranava € composto por cinco silabas: o
nome de Siva no dativo precedido e, ocasionalmente, seguido por namah. Ele é
mais comumente citado como o paficaksaramantra, raramente, mais breve, como
paficaksara ou, com uma variante, paficavarna.*® Ocasionalmente, o Sivapurana fala
de sadaksaramantra em vez de paficaksaramantra.’* Isso é descrito como "a
paficaksaravidya a qual o pranava € adicionado" (4.20.45) ou, mais detalhado, como
"o mantra com o nome de Siva no caso dativo, precedido por OM e seguido por
Namah" (6.7.38). Embora ndo seja dado um nome especifico, 0 sadaksaramantra
ocasionalmente € expandido em sete silabas. O filho adotivo de Parvati,
Sundarsana, executou a samkalpapija dezesseis vezes com 0 mantra om namah
$risivaya (4.13.44). Em uma ocasido, Visnu aconselha os deuses e os sabios a
recitarem um $ivamantra ainda mais longo,™ da seguinte forma: om namah $ivaya
Subham $Subham kuru kuru S$ivaya namah om.*® Exceto pelos simples
Sivanamamantras, que serdo discutidos mais tarde, variantes do paficadksara ou
sadaksaramantra com outros nomes além de Siva sdo raros. Uma dessas excecodes
€ o conselho por Vasistha para Samdhya recitar o mantra: om namah Sankardya om
(2.2.5.62-63).

Varias passagens do Sivapurana colocam a recitacdo de mantras (ou seja,
Sivamantras) em um contexto mais amplo e avaliam seu mérito em comparacao com
outras formas de adoracdo. De fato, nas secbes dedicadas a mantramahatmya, a
recitacdo de mantras em geral e do paficaksaramantra ou sadaksaramantra em
particular é exaltada como superior a qualquer outra forma de adoracdo a Siva.
Mesmo uma Unica pronunciacdo do mantra de cinco silabas é dez milhfes (kofi) de
vezes melhor do que qualquer forma de tapas, ritual, ou vrata (7.2.13.11-13). Ou, 0
paricaksaramantra é comparado a um satra — "ele € um vidhi, ndo um arthavada"
(7.2.12.21) — sobre o qual todos os outros mantras e todos os outros meios de
conhecer Siva sdo meros comentarios (7.2.12.32-33). Ele é como a semente de uma
figueira-de-bengala; embora pequeno, ele tem um potencial enorme e é a fonte de
todas as formas de sabedoria (7.2.12.7).

111,18.27: “A primeira forma félica é o Pranava que realiza todos os desejos”.
12 para definigdes dos primeiros trés tipos de japa, veja 7.2.14.26-28.

13 por exemplo: 3.32.16 e 4.38.57.

14 por exemplo: 1.20.50; 1.24.27; 2.1.4.65.

15 H4 também uma referéncia a um mantra de dez silabas (1.11.48).

16 2,5.7.25-26. Para os beneficios desse mantra, veja os versos 40-42.



Em outros contextos, no entanto, nos sao apresentados pontos de vista
diferentes e mais equilibrados. De acordo com uma passagem (1.15.57), a recitacao
de mantras e stotras constitui "ritual verbal" (vacikam yajanam), em contraste com o
“ritual fisico" (kayikam yajanam), que € caracteristico das peregrinacdes, vratas, etc.
Outros textos, voltados mais diretamente para o culto a Siva, listam mantras como
um dos seus elementos, junto com o uso de cinzas sagradas e culto ao linga
(1.24.27). Quanto ao valor relativo desses e de outros elementos da adoragéao a
Siva, o Sivapurana nos informa que, o objetivo final sendo moksa, usar rudraksas
realiza um quarto disso, usar cinzas a metade, recitar mantras trés quartos; somente
adorar o linga e os devotos de Siva realiza tudo (1.16.115-16). Em um capitulo sobre
tapas, em que tapas é proclamado como o Unico caminho para alcancar seus
objetivos (5.20.9), é dito que japa é uma parte do sattvikatapas (5.20.11,15);* esse
€ o0 dominio dos deuses e yatiham dardhvaretasam, e traz todos os resultados
desejados (asesaphalasadhana).

Em uma ocasiao, a recitacdo de mantras (mantroccarana), junto com dhyana
e astangabhdsparsana, é uma forma de vandana, um dos nove argas de bhakti'®
Um papel ainda mais subordinado € atribuido a recitacdo de mantras na histéria do
vaiSya Supriya que, enquanto estava na prisdo, ensinou (4.29.45) aos seus
companheiros de prisdo o Siva mantra e a adoracdo aos idolos. O préprio lider
adorou o idolo (4.29.48), alguns se empenharam em dhyana ou manasi pdja
(4.29.47); somente aqueles que n&o sabiam melhor recitaram o mantra namah
Sivaya (4.29.49).

Uma passagem insiste que usar os rudrgksas sem recitar mantras ndo é
apenas inutil, mas leva a residéncia em um inferno terrivel pela duragdo de quatorze
Indras (1.25.83). Por outro lado, aquele que usa a tripundra automaticamente possui
todos os mantras (1.24.64-65). Recitar mantras € uma das coisas, junto com
dhyana, etc., que é inatil sem a tripundra.19 Contudo, mantras tém que ser usados
guando alguém é incapaz de cobrir (uddhdlana) todo o corpo; ele deve entédo aplicar
a tripundra na cabeca com namah Sivaya, nos lados com i$adbhyam namah, nos
antebracos com bijabhyam namah, na parte inferior do corpo com pitrbhyam namabh,
na parte superior com umesadbhyam namah, e nas costas e na parte de tras da
cabeca com bhimaya namah (1.24.113-116).

Um aspecto importante da recitacdo de mantras, que € enfatizado
repetidamente no Sivapurana, é o beneficio de repeticdo mdltipla (&vrtti). Durante a
sua peniténcia, Arjuna fica sobre um pé, concentra seu olhar no sol, e "repete
continuamente” (avartayan sthitah) o mantra de cinco silabas (3.39.2).

O beneficio a ser obtido de um mantra aumenta em propor¢cao direta ao
namero de vezes que ele é recitado. Uma passagem enumera o0s beneficios
crescentes do mrtyumjayamantra, de um lakh de repeticbes até um milhdo
(2.1.14.23-24). Da mesma forma, quando um mantra é recitado como expiacao, o
namero de repeticbes necessarias € proporcional a gravidade do pecado cometido:
por omitir uma samdhya por um dia o texto prescreve cem gayatris, cem mil por
omiti-la por até dez dias; se alguém a negligencia por um més até o gayatri é
insuficiente, e ele tem de passar por uma nova upanayana (1.13.30-31).

Uma cifra mencionada muitas vezes para a repeticdo de mantras € um ou
mais kofis "um crore, dez milhdes". Depois de repetir um kofi de vezes o mantra om

17,0 texto distingue trés tipos de tapas: sattvika, rajasa, e tamasa.

18 2.2.23.31. Os nove arigas sdo Sravana, kirtana, smarapa, sevana, dasya, arcana, vandana, sakhya, e
atmarpana (2.2.23.22-23). Sobre os dezesseis tipos de pdja, veja 1.11.26-29.

191.24.79. Compare com 1.24.22.



namah Sivaya Subham subham kuru kuru Sivaya namah om, supbe-se que Siva faz o
que ele é solicitado a fazer (2.5.7.26: Sivah karyam karisyati).”° Por repetir o
paficaksaramantra um, dois, trés, ou quatro kofis de vezes alguém alcanca "os
mundos de Brahma, etc.", mas cinco kofis tornam o devoto igual a Siva (1.11.43-44).

Outro nimero prescrito para a repeticdo de mantras € 108 (2.1.14.44; 6.8.32).
Mais especificamente, durante a Sivaratri o mantra deve ser repetido 108 vezes
durante seu primeiro periodo de trés horas (yama); esse numero deve ser duplicado
durante o segundo yama, quadruplicado durante o terceiro, e oito vezes 108 mantras
devem ser recitados no quarto.?* Ocasionalmente, o nimero 108 é substituido por
sua variante, 1008. Quando o sita se senta com os sabios ele recita 0 mantra de
cinco silabas 1008 vezes.??

O texto também indica a maneira na qual o niumero de mantras deve ser
contado, usando diferentes tipos de objetos para manter o controle das unidades,
dezenas, centenas, etc., até kofis (7.2.14.34-36).

O Sivapurana segue o padrdo geral de que "os mantras relativos aos deuses
representam sua esséncia — eles s&o em um sentido identificaveis com eles".?® Ao
longo do texto o Sivapurana expressa de diversas maneiras a ideia de que Siva é o
pranava ou que o pranava é Siva.

Visnu se dirige a Siva: omkaras tvam (2.2.41.14); Brahma presta homenagem
a Siva: omkaraya namas tubhyam (2.5.11.14). Em um longo louvor para mostrar que
Siva é superior em cada categoria, os deuses listam o fato de que entre os
bijamantras ele € o pranava (2.5.2.43: pranavo bijamantranam). Qualquer devoto
deve perceber que Siva é idéntico ao pranava (6.6.29: pranavam ca $ivam vadet). O
proprio Siva declara que o pranava é madrapam (6.3.3), e Arjuna assume esplendor
inigualavel mantrepa  madrapena  (3.38.1). Siva é omkararamayam...
paficaksaramayam devam sadaksaramayam tatha (6.7.62-63); ele € prapavatama
(6.12.20) ou pranavatmaka (6.9.23); ele € Sabdabrahmatanu (2.1.8.13.41); etc.

O pranava, no entanto, ndo é sempre idéntico a Siva. Ocasionalmente é dito
que Siva é pranavartha "a significacdo do pranava" (6.1.17; 6.12.6). A mesma ideia
pode ser também expressa de diferentes formas: Siva é dito ser vacya, o pranava
sendo vacaka;?* ou o pranava é abhidhana, Siva sendo abhidheya (7.2.12.19).

De acordo com uma passagem o om surgiu de Siva: "Om nasceu das bocas
de Siva. O som a saiu primeiro da boca do norte, u da boca do oeste, m da sua boca
do sul; o bindu veio a seguir da sua boca do leste, e 0 nada da sua boca central. O
resultado desse ‘bocejo’ (vijmbhita) quintuplo foi entdo transformado em um sob a
forma de uma dnica silaba om" (1.10.16-19).

O Sivamantra é secreto; s6 Siva o conhece (1 18.158). Portanto, € natural
que, como anunciado pelo sita no inicio do Purdna,® o préprio Siva o revelasse
para Devi na Kailasasamhita (6.3.1 e seg.). Siva também ensinou o mantra para
Brahma e Visnu (1.10.25-26) e os aconselhou a recita-lo "para adquirirem
conhecimento dele" (1.10.15).

De modo mais geral, Siva revela o pranavartha para aqueles com quem ele
esta satisfeito (6.2.1-2). Um daqueles que desfrutaram desse privilégio era o sdita;
quando os sébios se informaram com ele sobre a pranavasya mahatmyam, ele

s

20 Compare com 2.5.6.7-8; 1.25.58; 4.14.40.

21 4,38.50. Para os sucessivos multiplos de 108, veja os versos 63, 67, 73.

221.11.46; 6.10.13 e também em 6.10.23.

23 3. Gonda 1963b, 274.

24 por exemplo: 1.10.17; 6.3.20 e 6.11.47-48.

%5 1.2.37. Em uma ocasido, no capitulo sobre samnyasamandalavidhih (6, capitulo 5) a fungdo de “iluminar,
manifestar" o prapavartha é transferida para o yantra no pericarpo do mandala (6.5.9).



responde que ele realmente a conhece, Sivasya krpayaiva (1.7.2). A razao pela qual
o sdta € um "devoto afortunado” (dhanyah Sivabhaktah) é explicada em outras partes
do texto: Siva é o pranavartha; os Vedas vieram do pranava; os Puranas explicam o
significado dos Vedas; e o suta € o pauranika supremo (6.1.16-17).

Os Sivamantras devem ser aprendidos por intermédio de um guru (2.1.13.73-
74); o mantra € gurudatta (1.20.53). Como resultado, um discipulo € o mantraputra
do seu guru. O mantra é o sémen que brota da lingua do guru (0 pénis) e é
depositado no ouvido do discipulo (a yoni). O pai natural traz o filho para o samsara;
o bodhakah pita o ajuda a sair dele (samtarayati samsarat) (1.18.90-92). A obtencéao
de um mantra envolve uma iniciacdo, mantradiksa.”® Uma passagem (7.2.14.1-23),
na qual a iniciagdo € citada como purascarana (v.16; compare com o v. 18:
paurascaranika), descreve com riqueza de detalhes todo o procedimento, desde o
momento em que alguém se aproxima de um professor até a aquisicdo e recitacao
do mantra.

O Sivapurana, no entanto, também prevé a eventualidade de que nenhum
mantra seja "dado" por um professor. nesse caso, 0 gurudattamantra pode ser
substituido por ndmamantras (4.38.51). O nome de Siva, em vez dos nomes, é muito
proeminente no Sivapurana. O texto contém um capitulo (4, capitulo 35) enumera
um pouco mais de mil nomes de Siva ($ivasahasranamavarpanam), seguido por
outro capitulo (Capitulo 36) enumerando os beneficios da sua recitacdo, incluindo
cem vezes mais por reis em perigo (4.36.22). Em algumas ocasifes, o Purana
prescreve muito vagamente a recitacdo de "mdultiplos ndmamantras" (4.13.46). O
nadmamantra para ser recitado como um substituto para o gurudattamantra, no
entanto, também pode ser mais preciso; ele consiste na recitacdo de oito nomes de
Siva, no caso dativo, precedidos por $r $ribhavdya $risarvaya $rirudraya
Sripasupataye Sryugraya Srimahate Sribhimaya s$risanaya (4.38.53-55).

O Sivapurana também compde o0s seus proprios Sivamantras. Em vérias
ocasides, 0 texto apresenta passa%;ens dizendo que se deve "convidar" ou "orar a"
Siva "com o seguinte mantra(s)".’’ Eventualmente, esses "mantras’ ndo contém
nada mais que a férmula om namas te seguida por uma série de homes ou atributos
de Siva, no caso dativo.?® E claro gue, nesses casos, a linha divisoria entre um
Sivamantra e um Sivastotra — muitas passagens sdo assim introduzidas no Purana —
tornou-se vaga, se nédo inexistente. Em um caso, o texto diz explicitamente: "Que o
sébio reze para Siva, louvando-o com o seguinte mantra”.?°

No entanto, quaisquer outros Sivamantras, e mantras para outros deuses, que
possam existir, como eu indiquei anteriormente, o Sivapurana n&o deixa davidas de
que o pranava reina supremo.®® Na passagem citada antes, na qual os mantras
geralmente sdo descritos como os sinos da carruagem de Siva, s6 o prapava é
apontado para uma funcéo diferente e especial: ele serve Brahma, que é o condutor
do carro, como seu chicote (2.5.8.24). De fato, ele é tdo importante que até a

% 1.11.40. Em 6.2.12, Parvati pede a Siva; “O Senhor, por favor, me faga imergir no principio do Atman puro por
me iniciar devidamente nos mantras”; e “Siva recitou mantras pranava e outros na ordem apropriada apos inicia-
la devidamente” (6.2.15).

27 1.20.55, mantra: w. 56-60; 2.1.13.47, mantra: wv. 47-53; 2.1.13.67: mantra: vv. 68-69; 2.1.13.76: mantra:
wv. 77-80.

28 Por exemplo, o mantra que Sukra recita para encontrar uma maneira de escapar depois de ter sido engolido
por Siva, (2.5.48.40-41). O mantra longo é citado antes do primeiro verso do capitulo 49, o mais curto em 6.6.42.
29 4,38.77, mantras: vv. 78-81. Para o uso do gertindio meramente como um modificador do verbo principal, veja
Ludo Rocher, "A Note on the Sanskrit Gerund," Recherches de linguistigue. Hommages @ Maurice Leroy
(Bruxelas: Université Libre, 1980), pp. 181-88.

%01.19.11; 7.2.12.30; 7.2.12.35.



residéncia de Siva no cume do Monte Kailasa é pranavakara "na forma do pranava"
(1.6.23).%

Nem é preciso dizer que a recitacdo dos Sivamantras é benéfica. Aquele que
recita 0 nome de Siva é considerado versado nos Vedas, virtuoso, rico e sabio
(1.23.25), é capaz de ver Siva e obtém um filho igual em forca a ele proprio (5.3.7).
Seu rosto se torna um tirtha purificador que apaga todos os pecados; mesmo
alguém que olha para ele ganha o0 mesmo beneficio como se estivesse a visitar um
tirtha (1.23.7-8). Mais especificamente, ja que Siva é idéntico ao mantra, a recitacao
de Sivamantras resulta em trazer Siva para o proprio corpo (1.17.132-134). Siva
sendo o pranavartha também, o mesmo resultado obtém-se por ouvir a explicacédo
do Sivamantra (6.3.1-2).

Um resultado mais interessante de recitar Sivamantras refere-se a mulheres
bramanes, ksatriyas, vaisyas, e até mesmo $adras. Os Sivamantras sdo capazes de
alterar drasticamente o seu status — presumivelmente em uma existéncia futura,
embora o texto ndo diga isso explicitamente. Se uma mulher bramane aprende o
parficaksaramantra de um guru e o recita 500.000 vezes, ela obtém longevidade; por
recitd-lo mais de 500.000 vezes ela se torna um homem e, finalmente, obtém a
libertacdo. Por recitar o mantra 500.000 vezes, o ksatriya se livra da sua condicéo de
ksatriya, e outras 500.000 recitacbes fazem dele um bréamane, abrindo assim a
possibilidade de libertacdo. Se um vaiSya recita duas vezes 500.000 mantras ele se
torna um mantraksatriya, e, através da mesma quantidade de recita¢cfes feitas mais
uma vez, um mantrabramane. Da mesma forma o $ddra atinge mantravipratva e
torna-se um $uddho dvijah por recitar o mantra 2.500.000 vezes.*> Em outra parte do
texto € dito que até um intocavel, se ele se tornar um devoto de Siva, sera libertado
por recitar o mantra de cinco silabas.*®

Eu me volto agora para outro aspecto importante e onipresente do
Sivapurana: a sua relacdo com os Vedas em geral e com os mantras védicos em
particular. Eu mencionei anteriormente que os Vedas "surgiram do pranava"
(6.1.17).3* Assim, eles também surgiram do préprio Siva; ele e o mantra sédo
descritos como vedadi (6.3.19-20). Da mesma forma, o prapava € vedasara,
vedantasarasarvasva, etc. (6.3.3; 1.5.16; 6.1.45). Ele também é descrito como
atharvasirasa (5.3.10) e assim como qualquer outro mantra védico ele tem um rsi,
Brahma; um chandas, gayatra; e um devata, Siva (6.6.61).

Mantras védicos em geral sdo mencionados repetidamente no Sivapurana.®
O préprio Siva canta sdmans (2.5.46.21). Os deuses trazem Ganesa de volta a vida
pela asperséo de agua sobre ele recitando vedamantras (2.4.17.54-55). O jatakarma
de Grhapati, uma encarnacéo de Siva, é realizado por Brahma "recitando a smrti e
saudando-o com as béncéos dos quatro Vedas" (3.14.25-26). Depois que o pénis de
Siva caiu na Devadaruvana, um vaso teve que ser abordado "com mantras
védicos".*® Tat tvam asi é dito ser o préprio mahavakya de Siva (2.1.8.49).

31 H4 duas excegdes, no entanto, & identificagdo total — e exclusiva — de Siva com o prapava. Primeira, uma
adoracdo a Skanda comegca: “Om, reveréncias ao significado do Pranava, ao intérprete do Pranava, a Bija das
letras do Prapava’, (6.11.22). Segunda, deve-se honrar Ganesa: “repetindo seus nomes terminando no caso
dativo aposto com Namah e prefixado com Prapava’ (2.1.13.29).

32 1,17.122-128. Dentro do sistema de libertacio de um status prévio primeiro e depois adquirir um status mais
elevado, cada vez com 500.000 mantras, um sédra deve chegar a mantravipratva apés 3.000.000 em vez de
2.500.000 mantras.

337,2.13.7; 7.3.13.10 acrescenta que o0 mantra tem que ser o paficaksaramantra; qualquer outro mantra é in(til.
3 Compare com 1.10.23.

35 Por exemplo: 2.1.11.60-65.

36 4,12.35, compare com o verso 37.



Um texto € mencionado especificamente e pelo titulo. A marca tripundra deve
ser colocada na testa jabalakoktamantrena (1.13.21).3" Mais explicitamente, os
membros de todos os varpas e asramas devem aplicar a tripundra "com sete
mantras da Jabalopanisad, comecando com 'Agni*.*® Os sete mantras mencionados
aqui aparecem no primeiro capitulo da Bhasmajabalopanisad:

agnir iti bhasma
vayur iti bhasma
jalam iti bhasma
sthalam iti bhasma
vyometi bhasma
deva bhasma
rsayo bhasma.

O Purana refere-se novamente a mesma Upanisad sobre o assunto dos
Sivavratas: eles sdo numerosos, mas dez deles sdo particularmente importantes,
"como ensinado pelos especialistas na Jabalasruti” (4.38.9-10).

Um mantra, & vo rajanam, é explicitamente identificado como um rc (6.8.15).
Ele corresponde ao RV 4.3.1:

a vo rgjanam adhvarasya rudram hotaram satyayajam rodasyoh /
aghnim pura tanayitnor acittad dhiranyardpam avase krnudhvam //

[“‘Atraiam Rudra ca para sua protecao, o rei do sacrificio, o Hotr
verdadeiramente sacrificante dos dois mundos, Agni o de cor
dourada, antes que o raio invisivel (os atinja)”. — Oldenberg].

Nés, portanto, podemos supor®® que os outros dois mantras citados no
mesmo contexto também sdo considerados como rcs. Eles sdo para invocar Visnu,
pra tad visnuh; isto é, RV 1.154.2:%°

pra tad visnu stavate viryena mrgho na bhimah kucaro ghiristhah /
yasyorusu trisu vikramanesvadhiksiyanti bhuvanani visva

[“Visnu €, portanto, glorificado, que por sua bravura é como uma
fera temivel, voraz e que frequenta montanhas, e porque em
seus trés passos todos os mundos habitam”. — Wilson].

e, para invocar Brahma, hiranyagarbhah samavartata; isto é, RV 10.121.1:*

hiranyagharbhah samavartataghre bhitasya jatah patirekaasit |
sa dadhara prthivim dyamutemam kasmai devayahavisa vidhema

[“No inicio surgiu Hiranyagarbha, nascido como o Unico Senhor
de todos os seres criados. Ele fixou e sustenta essa terra e o
céu. Qual Deus nos adoraremos com a nossa oblacdo?” —
Griffith. A ultima frase, o refrao do hino, Wilson traduz: “Vamos
oferecer adoracdo com uma oblagéo ao divino Ka”].

37 Compare com 1.24.49.

38 1.24.8; 6.3.60.

3 Mesmo que, diferente do RV 4.3.1, esses também ocorram em outras fontes possiveis.
406.8.17.

“16.8.19.
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Contudo, deve-se notar que o Sivapurana também declara como rcs mantras
que ndo ocorrem no Rgveda;* nesse caso o termo rc parece alternar livremente
com mantra.

Em um ponto, na descricdo do sradddha, o texto indica que o ritual, e,
portanto, os mantras a serem recitados no decorrer do mesmo, podem ser
realizados "de acordo com o préprio grhyasutra do individuo” (6.12.76).

Alguns dos mais importantes mantras "védicos" citados no Sivapurdna sem
referéncia a uma fonte ou sem um termo genérico podem ser mais bem tratados e
identificados individualmente, em ordem alfabética.

AGHORAMANTRA®*

Mencionado em conexdo com a aplicagao da tripundra* e uso do rudraksa.*
Ocorréncias Gnicas:*® MS 2.9.10; TA 10.45; MahaU 17.3 (## 282-283):

aghorebhyo 'tha ghorebhyo aghoraghoretarebhyah /
sarvatah Sarvah sarvebhyo namaste rudra ripebhyah

[‘Eu reverencio aquelas que nao sao terriveis e aguelas que sdo
terriveis, E aquelas que sdo ao mesmo tempo terriveis e nao
terriveis. Em todos os lugares e sempre, Sarva, eu reverencio
todas as Tuas formas de Rudra”].

O texto também se refere as cinzas como aghorastrabhimantrita, que
Upamanyu usa em um esforco para matar Indra; a pedido de Siva, Nandi intercepta
a aghorastra em voo (3.32.40-43).

TSANAH*" SARVAVIDYANAM

Siva afirma que "os mantras i$4nah sarvavidyanam, etc." vieram dele (6.3.19).
O mantra estabelece Siva como o “criador" e "senhor" dos Vedas.*® Ele também é
citado em ligagédo com a tripundra (1.24.37) e o rudraksa (1.25.40).

Ocorréncias Gnicas: TA 10.47.1; MahaU 17.5 (## 285-286); NpU 1.6:

i$ana sarvavidyanamisvarah sarvabhdatanam brahmadipati brahmano'dhipatir /
brahma $ivo me astu sa eva sadasiva om I/

[“Soberano de todo conhecimento, mestre de todos os seres,
Comandante de todo estudo e devocao,

Esse Deus auspicioso para mim,

Que Ele seja exatamente assim, 0 Sempre-Auspicioso Om’].

“ por exemplo: 1.20.24,27,29,32.

3 Sobre o nascimento de Siva como Aghora, veja 3.1.26.

41.18.62; 1.24.36.

% 1.25.40; 1.25.41 se refere a aghorabijamantrena, ndo especificado.

6 Ou seja, até onde elas estdo listadas em (A Vedic Concordance de) Bloomfield (1906).
4 Sobre a manifestacdo de Siva como Iana, veja 3.1.33.

8 Compare com 4.42.23.
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GNANAM TVA [GHANANAM TVA]

Esse pratika, citado para convidar Ganesa (6.7.15) pode se referir a
invocacdo bem conhecida de Ganesa, que aparece pela primeira vez no Rgveda
(RV 2.23.1), dirigido la a Brhaspati, e foi repetido em toda a literatura védica:

ghananam tva ganapatim havamahe kavim kavinam upamasravastamam |/
jyestharajam brahmanam brahmanaspata a nah $rnvann atibhih sida sadanam

[“N6s te chamamos, Senhor, e Lider dos exércitos celestiais, 0 sabio entre os
sabios, o0 mais famoso de todos, o Rei supremo das preces, 6 Brahmanaspati,
ouve-nos com auxilio; senta-te no lugar de sacrificio”. — Griffith].

No entanto, em vista do fato de que essa estrofe esta ausente do TA e da
MahaU, o pratika gananam tva no Sivapurana pode se referir, antes, a um mantra
que aparece na VtU 1.5:

gananam tva gananatham surendram kavim kavinam atimedavigraham /
jyestharajam vrsabham ketum ekam & nah Srnvann atibhih sida sasvat

GAYATRI

Quando o texto alude a “recitar o gayatr*® (1.24.43; compare com
1.13.26,30), nem sempre fica claro se a referéncia é ao gayatri rigvédico (RV
3.62.10) ou ao sivagayatri, ao qual também ha referéncias explicitas (1.20.19:
rudragayatrr, 3.1.19: gayatrim $arikarim). Esse ultimo é conhecido do TA 10.1 em
diante:

tat purusaya vidmahe mahadevaya dhimahi /
tan no rudrah pracodayat

Um "gayatr de dezesseis silabas” (4.13.43) presumivelmente se refere a uma
forma abreviada desse. Pelo menos uma vez, o Sivapurana tem Skanda invocado
com um skandagayatri (6.7.19-21) que € conhecido unicamente da MahauU (3.5 é #
75):

tat purusaya vidmahe mahasenaya dhimahi /
tan nah sasthah [ou sanmukhah] pracodayat
GAURIR MIMAYA

Citado para convidar a Devi (6.7.64-65), este € um mantra conhecido, do RV
1.164.41 em diante:

49 Compare com a etimologia de gayatri 1.15.16: “A palavra Gayatri significa aquilo que salva o recitador da
queda”.
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gauri(r) mimaya salilani taksatr ekapadr dvipadr sa catuspadi /
astapadi navapadi babhuvusi sahasraksara parame vyoman

[“O som (das nuvens) foi proferido, fabricando as aguas, e tendo
um pé, dois pés, quatro pés, oito pés, nove pes, ou infinitos no
mais alto céu”. — Wilson].

CAMAKASUKTA

Esse é um dos sdktas para ser recitado durante $raddha. Um camakasdkta
aparece nas samhitas da maioria das $akhas do Yajurveda (VS 18.1-26; TS 4.7.1-
11; MS 2.11.2-5; KS 18.7-12; etc.):

vajas ca me prasavas ca me prayati$ ca me prasiti§ ca me dhiti$ ca me kratus
ca me svara$ ca me $lokas ca me $lokas ca me sravas ca me Sruti$ ca me jyotis ca
me svas ca me yajifiena kalpantam. Etc., etc.

TAT PURUSA

Esse é para ser recitado enquanto se coloca rudrgksas na orelha (1.25.40);
equivalente ao rudragayatri:

tatpurusaya vidmahe mahadevaya dhimahi
tanno rudrah pracodayat

["N6s sabemos isso para (alcancar o) Ser. Que possamos
meditar para (alcancar) a Grande Divindade. Que Rudra nos
estimule a Isso’].

[Mas note que Kaundinya considera que a ultima linha significa:
“Que Rudra estimule aqueles (poderes de cognigao e agao) para
nés”. — Christopher Daren Wallis].

[Outra traducdo seria: “Que possamos conhecer aquele Ser
Supremo e mediar naquele Grande Deus, que Rudra nos
estimule!”]

TRYAMBAKA
Esse mantra € prescrito para um vaisya e um brahmacarin, durante a
aplicacao da tripundra (1.24.34-35). E um mantra bem atestado, do RV 7.59.12 em

diante:

tryambakam yajamahe  sugandhim pustivardhanam /
urvarukam iva bandhanan mrtyor muksiya mamrtat
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[“NOs adoramos Tryambaka, doce aumentador de prosperidade.
Como do seu caule o pepino, desse modo que eu possa ser
libertado da morte, ndo privado da imortalidade”. — Griffith].

Compare com mrtyumjaya.

TRYAYUSA

Esse é mencionado ndo explicitamente como um mantra, mas em conexao
com a colocacédo das cinzas (1.24.19). E um verso bem atestado, do AV 5.28.7 em
diante:

tryayusam jamadagneh  kasyapasya tryayusam /
yad devesu tryayusam  tan no astu tryayusam

[“Trés vidas de Jamadagni, trés vezes a forca vital de Kasyapa,
trés visbes de imortalidade, trés vidas preparei para ti". —
Griffith].

PANCABRAHMA

Esse mantra é citado nos capitulos sobre a tripundra (1.24.35; 1.25.42) e
rudraksa (6.12.18). Veja em sadyojata.

PURUSASUKTA

Esse € listado entre os mantras para serem recitados durante jaladhara (ou
dharapuaja): sdktena paurusena va (2.1.14.69; compare com 6.12.68: paurusam
saktam). Em uma passagem (2.5.56.27), o asura Bana louva Siva com um $loka que
lembra o RV 10.90.12:

brahmanam te mukham prahur bahum ksatriyam eva ca /
trujam vaisyam ahus te padajam Sddram eva ca

[“O bramane era sua boca, de ambos 0s seus bragos o rajanya
foi feito. Suas coxas se tornaram o vaisya, de seus pés o sudra
foi produzido”. — Griffith].

BHAVE BHAVE NATIBHAVE

A sequéncia que comecga com esse mantra, como parte do pranavaproksana,
faz uso, em detalhes (6.7.72-76) de se¢bes de uma sequéncia mais longa, para a
qual veja a lista sob sadyojata. Ele corresponde ao TA 10.43-44, MahaU 17.1-2 (##
278-280).
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MA NAS TOKE

Esse mantra € citado em conex&do com a tripundra, para bramanes e ksatriyas
(1.24.33). E um mantra frequentemente citado do RV 1.114.8 em diante:

ma nastoke tanaye ma na ayau (ou ayusi) ma no gosu ma no asvesu ririsah /
viran ma no rudra bhamito vadhir havismanto sadam it tva havamahe (ou namasa
vidhema te).

[N&o nos prejudiques, Rudra, em nossa semente e descendéncia, ndo nos
prejudiques no sustento, nem em vacas ou corcéis, ndo mates nossos heréis na
faria da tua ira. Sempre trazendo obla¢des ndés chamamos a ti. — Griffith].

MRTYUMJAYA [OU MRTYURJAYA]

O mntyumjayamantra  (2.2.38.21; 2.5.49.42), também  chamado
mrtasamjivanimantra (2.2.38.30), mrtyumjayavidya (2.2.38.20), mytajivani vidya
(2.5.15.47), ou mrtasamijivant vidya (2.5.50.41), é citado varias vezes no Sivapurana.
Além das referéncias gerais,” é dito que o mantra foi composto pelo préprio Siva
(2.5.50.41) que o entregou a Sukra, o preceptor dos Daityas (2.5.50.42). Sukra,
portanto, tornou-se o mutyumjayavidyapravartaka (2.2.38.20); ele o usou para reviver
o0s Asuras (2.5.15.47) e os Daityas e Danavas (2.5.47.33-34). Sukra também revelou
a Dadhica o mahamrtyumjaya [ou Mahamrtyufijaya] mantra (2.2.38.22-29):

tryambakam yajamahe®' ca trailokyapitaram prabhum /
trimandalasya pitaram trigunasya mahesvaram //
tritattvasya trivahne$ ca tridhabhdatasya sarvatah /
tridivasya tribahos ca tridhabhdtasya sarvatah I/
tridevasya mahadevah sugandhim pustivardhanam /
sarvabhdtesu sarvatra trigunesu krtau yatha //
indriyesu tathanyesu devesu ca ganesu ca /

puspe sugandhivat sdrah sugandhiramesvarah //
pusti$ ca prakrter yasmat purusad vai dvijottama /
mahadadivisesantavikalpas capi suvrata //

visnoh pitamahasyapi muninam ca mahamune /
indriya$ caiva devanam tasmad vai pustivardhanah //
tam devam amrtam rudram karmana tapasapi va /
svadhyayena ca yogena dhyanena ca prajapate //
satyenanyena saksmagran mrtyupasad bhava svayam /
bandhamoksakaro yasmad urvarukam iva prabhuh //

[O Linga Purana (1.35.18-25) tem uma leitura levemente diferente:

triyambakam yajamahe trailokyapitaram prabhum /
trimandalasya pitaram trigunasya mahesvaram //
tritattvasya trivahne$ ca tridhabhutasya sarvatah /
trivedasya mahadevam sugandhim pustivardhanam //

%0 1,25.60; 2.1.14.22; 4.14.39-40.
>! Para varios termos nesse mantra, veja sob tryambaka.
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sarvabhdtesu sarvatra trigune prakrtau tatha /
indriyesu tathanyesu devesu ca ganesu ca //
puspesu gandhavatsiaksmah sugandhih parames$varah /
pusti$ ca prakrtiryasmat purusasya dvijottama //
mahadadivisesanta- vikalpasyapi suvrata /

visnoh pitamahasyapi muninam ca mahamune //
indrasyapi ca devanam tasmadvai pustivardhanah /
tam devamamrtam rudram karmana tapasa tatha //
svadhyayena ca yogena dhyanena ca yajamahe /
satyenanena muksiyan mrtyupasad bhavah svayam //
bandhamoksakaro yasmad urvarukamiva prabhuh /|
mrtasamjivano mantro maya labdhastu $ankarat //°

"18-21a. N6s adoramos o senhor, pai dos trés mundos,® o senhor dos trés
deuses, trés gunas, trés principios, trés fogos sagrados, dos trés Vedas, de tudo o
que se parte em trés. Ele € o perfumado, o aumentador de nutricdo em todos o0s
seres vivos em todos os lugares: na Prakrti que tem os trés gupas, nos 6rgaos dos
sentidos e seus objetos, nos Devas e Ganas. O senhor fragrante é tdo sutil quanto a
fragrancia nas flores.

21b-25. O bramane excelente de ritos sagrados, 6 grande sabio, porque pusti
(alimento) € o proprio nome do Purusa, ele € o aumentador de nutricdo
(pustivardhana) de todas as criacfes divinas comecando com Mahat e terminando
com Visesa, de Visnu, de Brahm3, dos sabios, de Indra, e dos Devas. Por isso, nés
adoramos aquele senhor Rudra nectareo e imortal por meio de acdes, por
peniténcia, pelo estudo dos Vedas, por yoga e por meditacdo. Por essa verdade, o
proprio Siva nos libertara da escraviddo da morte. O senhor é a causa da escravid&o
e da libertacdo como o pepino.>* Esse Mantra que ressuscita a vida foi obtido por
mim de Siva"].

YO DEVANAM

No decorrer da paficavaranapdja, o Sivapurana (6.8.33-34) prescreve, num so
félego, a recitacdo de uma série de mantras, de yo devanam até yo vedadau.
Nenhum desses mantras citado separadamente no Purana, exceto o ultimo.

A sequéncia inteira aparece, de forma idéntica, em TA 10.10.3 e MahaU 10.3-
8 (## 223-234):

yo devanam prathamam purastad visva dhiyo rudro maharsih /

hiranyagarbham pasyata jayamanam sa no devah Subhaya smrtya samyunaktu //
yasmat param naparam asti kimcid yasman naniyo na jyayo'sti kascit /

vrksa iva stabdho divi tisthaty ekas tenedam pdrnam purusena sarvam //

na karmana na prajaya dhanena tyagenaike amrtatvam anasuh /

parena nakam nihitam guhayam vibhrajate yad yatayo visanti //
vedantavijignasuniscitarthas samnyasayogad yatayah Suddha-sattvah /

te brahma-/oke tu paranta-kale paramrtat parimucyanti sarve //

daharam vipapmam paraveSmabhdtam yat pundarikam puramadhyasamstham /

52 [http.//gretil.sub.uni-goettingen.de/gretil/1_sanskr/3_purana/lip_1_pu.htm]
53 [Compare com TS 1.8.6.2].
>* ["Como um pepino da sua haste que eu possa me livrar da morte, ndo da imortalidade”. — TS 1.8.6.2].
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tatrapi daharam gaganam visokam tasmin yad antas tad upasitavyam //
yo vedadau svarah prokto vedante ca pratisthitah /
tasya prakrtilinasya yah parah sa mahesvarah I/

YO VEDADAU SVARAH

Siva é invocado com esse mantra no decorrer do quarto dvarana (6.8.13). Ele
€ o ultimo de uma sequéncia de mantras que comecam com yo devanam (veja lista
anterior).

[yo vedadau svarah prokto vedante ca pratisthitah /
tasya prakrtilinasya yah parah sa mahesvarah I/

Ele é o Senhor Supremo, que transcende a silaba Om que é
proferida no inicio da recitacdo dos Vedas, que estd bem
estabelecido nas Upanisads e que é dissolvido na causa
primordial durante a contemplacao]™>.

VAMADEVAYA [ou VAMADEVA]

Quinze rudraksas devem ser usados no estdmago com esse mantra
(1.25.41). Ele corresponde ao TA 10.44.1 e MahaU 17.2 (## 279-281). Para o texto,
veja [o numero dois n]a lista sob sadyojata. [Isto é:

vamadevaya namo jyesthaya namah Sresthaya
namo rudraya namah kalaya namah
kalavikaranaya namo balaya namo

balavikarandya namo balapramathanaya namah
sarvabhutadamanadya namo manonmandaya namah

Eu me curvo ao Nobre, ao Mais Velho; ao Melhor, a Rudra e ao Tempo,
Eu me curvo ao Incompreensivel, a Forca,

Ao Causador de varias forcas, e ao Aumentador de Forca.

Eu me curvo ao Dominador de todos os seres, e a Ele que acende a luz].

SATARUDRIYA

O Satarudriya®® é citado repetidamente no Sivapurana.’’ O modo védico
(vaidiko vidhih) de instalar um linga de barro (1, Capitulo 20) utiliza varios mantras
Satarudriya, aparentemente, de acordo com a Vajasaneyisamhita (VS Capitulo 16),
em vez de qualquer outro texto.”® Segue a lista desses mantras na ordem em que
aparecem na VS (com os versos do Sivapurana 1, Capitulo 20 entre parénteses):

5 [Traduggo em inglés por Ananthanarayanan Vaidyanathan]. )

% 0 termo Srutirudrasikta (também pode ser referir a isso; ele liberta alguém que insultou Siva ou o utente da
tripundra.

571.20.36; 1.20.54; 1.21.51; compare também com 2.1.14.68; 3.8.54-55; 4.12.36; 6.1.7; etc.

%8 Veja as trés notas seguintes.
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. hamas te rudra (v. 12)

. 'ya te rudra (v. 16)

. yamisum (v. 17)

. adhyavocat (v. 17)

. asau yo (v. 18)

. hamo'stu nilagrivaya (vv. 14, 19, 28)
11-14. ya te hetih (v. 24)

15. ma& no mahantam (vv. 16, 33)
15-16. id. (v. 30)

16. ma nas toke (vv. 23, 30, 33)
26. namah senabhyah (v. 35)
27. namah taksabhyah (v. 25)
28. namah Svabhyah (v. 25)

29. namah kapardine (v. 27)

31. nama asave (wv. 27, 32)

32. namo jyesthaya (v. 28)

36. namo dhrsnave (v. 23)

41. namah $ambhavaya®® (v. 13)
42. namah paryaya (v. 26)

44. namo vrajyaya®® (v. 29)

46. namah parnaya (v. 26)

48. ima rudraya® (v. 29)

48-50. id. (v. 32)

O~NO1TWN B

No mesmo capitulo, esses mantras Satarudriya, no entanto, sdo intercalados
com uma variedade de outros mantras. Além do mais comum namah Sivaya (v. 11) e
tryambaka (vv. 19, 28, 34), por um lado, e asau jiva (v. 18), que € atestado apenas
no Paraskaragrhyasutra (1.18.3), e namo gobhyah (v. 35), que parece nao ser
confirmado noutro local, por outro lado, todos esses mantras sdo tipicamente
yajurvédicos. Alguns deles aparecem no Rgveda — e, de fato, séo introduzidos como
trcas (vv. 21, 31) — todos aparecem na Vajasaneyisamhita, a maior parte deles
também na Taittirfyasamhita e nas outras samhitas do Krsnayajurveda:

v. 11. bhar asi (VS, TS, etc.)
v. 12 gpo 'sman (RV, AV, VS, TS, etc.)
v. 15 etat te rudraya (VS e SB somente, rudravasam)
v. 20 payah prthivyam (VS, TS, etc.)
dadhikravnena (RV, VS, TS, etc.)
v. 21 ghrtam ghrtayava (VS, TS, etc.)
madhuvata, madhunaktam, madhuman no (trca: RV, VS, TS, etc,;
também TA, Mahau)
v. 31 hiranyagarbhah (trca: RV, VS, TS, etc.; também TA, Mahau)
v. 34 yato yat (VS apenas)
v. 37 deva gatu (AV, VS, TS, etc.)

¥ TS, KS, MS: Sambhave.
60 54 vs.
61 Ausente da TS.
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SADYOJATA®?

Esse mantra é citado repetidamente no Sivapurana, na maioria das vezes
como sadyadi,®® mas ocasionalmente como paficabrahma.

A sequéncia [mantras (1) sadyojata, (2) vamadeva, (3) aghora, (4) tatpurusa e
(5) 1$adna] comecando com sadya e terminando em OM (6.7.41: omantam) sO
aparece no TA 10.43-47 e na MahaU 17.1-5 (## 277-286):

sadyojatam prapadyami sadyojataya vai namo namah |
bhave bhave natibhave bhavasva mam bhavodbhavaya namah I/ 1

[“Eu me refugio no Primogénito, realmente eu reverencio o Primogénito, nao
me entregue a nascimento apoOs nascimento; guie-me para além do
nascimento, eu me curvo ao Causador do nascimento”].

vamadevaya namo jyesthaya namah Sresthdya namo rudraya namah kalaya
namah Kkalavikarandya namo baldya namo balavikarandya namo
balapramathanaya namah sarvabhitadamanaya namo manonmanaya namah
12

aghorebhyo 'tha ghorebhyo aghoraghoretarebhyah /
sarvatah Sarvah sarvebhyo namas te rudra rapebhyah I/ 3

tatpurusaya vidmahe mahadevaya dhimahi /
tan no rudrah pracodayat I/ 4

i8ana sarvavidyanamisvarah sarvabhdtanam brahmadipati brahmano'dhipatir /
brahma Sivo me astu sa eva sadasiva om I/ 5

Essa sequéncia de mantras € prescrita como o segundo caminho "védico" —
para o primeiro, veja a lista sob satarudriya — para instalar uma liriga de barro
(1.20.39-41). Compare com a mesma sequéncia, com uma inversao (1, 2, 4, 3, 5),
em 2.1.11.49-51. Em uma ocasido, enquanto o samnyasi aplica cinzas a varias
partes do seu corpo, toda a sequéncia € citada em ordem contraria (6.4.23). O
Sivapurana também estabelece uma conex&o entre esses cinco mantras e as partes
componentes do OM: a, u, m, bindu, e nada (6.3.26-29) e, em ordem inversa, com
as cinco silabas de namah Sivaya (7.2.12.9).

A Bhasmajabalopanisad, citada no inicio desse capitulo, refere-se ao
sadyojata como o primeiro dos paficabrahmamantras (Capitulo 1: sadyojatam
ityadipaficabrahmamantrair bhasma samgrhya...); compare também com a
Kalagnirudropanisad. No Sivapurana, o préprio Siva é citado como paficamantratanu
(6.12.15) e paficabrahmatanu (7.2.12.9).

HAMSAMANTRA

O texto refere-se ocasionalmente ao hamsamantra (6.6.52: hamsamantram
anusmaran) e prescreve, sem outras especificacoes, o hamsanyasa (6.6.77).

O hamsamantra, que é conhecido do Rgveda (RV 4.40.5) em diante, aparece
em numerosos textos posteriores:

62 Sadyojata é o primeiro avatsra de Siva no décimo nono kalpa (Svetalohita) (3.1.4). Compare com 3.41.36.
631.11.13,16; veja também 1.18.26; 6.7.8,41; 6.10.8; etc.
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hamsah Sucisad vasur antariksasad dhota vedisad atithir duronasat /
nrsad varasad rtasad vyomasad abja ghoja rtaja adrija rtam (brhat) //

[‘O Harmsa que mora na luz, o Vasu no ar, o sacerdote ao lado do altar, na
casa o convidado, morador do lugar mais nobre, em meio aos homens, na verdade,
no céu, nascido da torrente, vacas, verdade, montanha, ele € a Lei Sagrada”. —
Griffith]

[‘Ele é Hamsa, (o sol), que mora na luz; Vasu, (o vento), que mora no
firmamento; o invocador dos deuses (Agni), que mora no altar; o convidado (do
adorador), que mora na casa (como o fogo culinario); o morador entre os homens,
(como consciéncia), o morador do mais excelente (orbe, o sol), o morador da
verdade, o morador do céu (o ar), nascido nas aguas, nos raios de luz, na verdade
(da manifestacdo) na montanha (do leste), a (propria) verdade”. — Wilson; que
observa: “Essa estrofe é conhecida como Hamsavati Rc, e ocorre duas vezes no
[Sukla] Yajur, 10.24, e 12.14, bem como no Aitareya Brahmana, 1V.20”. Veja as
notas 4 e 8 da traducdo em portugués do Rgveda 4].

Em contraste com a preeminéncia de e recurso constante aos mantras
védicos, ndo podemos deixar de nos sentir perplexos, nesse Purana Saiva, pelo
papel muito secundario interpretado pelo Tantra em geral e pelos bijamantras
tantricos em particular.

Sem duvida, o texto se refere varias vezes ao astramantra (6.6.7; 6.7.9) e
uma vez ao astramantravinydsa também.®* Em outros lugares, o mantra é descrito
como astraya phat (6.6.50) ou om astraya phat (6.6.49).%°

Além disso, no mesmo capitulo da Kailasasarmhita, intitulado
samnyasapaddhatau nyasavidhih, ha referéncias ocasionais aos mantras tantricos.
O nyasa deve ser realizado, recitando "hram, etc." (6.6.10). Em outro estagio do
nyasa, 0 asceta "recita o pranava primeiro, seguido por hrim, hram, sa" (6.6.24). Um
mantra "que termina em hram, hrim, hrdm" é mencionado em conexdo com 0 nyasa
dos membros (6.6.26). No entanto, os mantras principais envolvidos no nyasa sao
OM e os cinco mantras, mencionados anteriormente, comecando com sadya
(6.6.63-75).

A Unica ocasido na qual bijamantras tantricos foram citados mais
extensivamente diz respeito aos rudraksas. Diferentes mantras tém que ser
recitados, dependendo do numero de "faces" (vaktra, mukha) dos rudraksas, de um
a catorze (ap6s 1.25.81):

om hrim namah

om namah

klim namah

om hrim namah

om hrim namah

om hrim hum namah

ouahwnE

64 2.5.58.26, sobre o Daitya Dundubhinirhrada, que foi incapaz de atacar um brdmane meditando sobre Siva. Ha
outras referéncias a armas utilizadas "com mantras", por exemplo, Kali, em sua luta com Sankhactda: [“langou o
missil Brahma com a devida invocacdo através do mantra”] (2.5.38.9). Por sua vez, Sankhacida: [“disparou
misseis divinos na deusa com a devida invocacao através dos mantras”] (11). Mais uma vez, Kali: [“pegou
furiosamente a seta Pasupata santificada por mantras”] (16).

85 Compare com VtU 2.2 e NpU 2.2 respectivamente.
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7. omhumnamah

8. om hum namah

9. om hrim hum namah

10. om hrim namah

11. om hrim hum namah

12. om kraum ksaum raum namah
13. om hrim namah

14. omnamah

Os esforcos para explicar a fonte, ou fontes, dos muitos mantras citados no
Sivapurdna, nesse estagio, podem produzir apenas resultados experimentais e
parciais. Como eu indiquei antes, uma restricdo importante deriva do &ambito
inevitavelmente limitado de A Vedic Concordance de Bloomfield (1906). Apesar de
quase todos os "mantras védicos" encontrados no Purana estarem listados Ia,
continua a ser possivel que a fonte imediata na qual os compositores dessa verséo
do Sivapurana confiavam néo estivesse disponivel para Bloomfield. Uma segunda
restricdo, de natureza muito diferente, deriva do fato de que varios dos pratikas
usados no Purana séo curtos demais para nos permitirem identificar com certeza
absoluta os mantras que eles representam. Tais pratikas incluem agnir vai (6.12.89),
atra pitarah (6.12.74), esa te (1.20.34), devasya tva (1.20.31), etc.

Mantendo essas restricbes em mente, é claro que nao existe uma fonte Unica
para 0s mantras no Sivapurana. Eu indiquei anteriormente que varios dos mantras
sao explicitamente, mas nao sempre corretamente, apresentados como rcs e que de
alguns deles, como & vo rgjanam, o Rgveda pode de fato ter sido a fonte direta.
Essa conclusdo, no entanto, ndo é justificada na maioria dos casos, incluindo os
mantras como dpo hi sthad ou yasya ksayaya (1.13.22) e outros mantras citados
antes; embora, basicamente, sejam de fato mantras rigvédicos, eles também
aparecem em muitas outras fontes potenciais.

Muito mais importante que o Rgveda € o Yajurveda. Os mantras Satarudriya
como citados no Sivapurana provaram estar em conformidade com as suas leituras
na Vajasaneyisamhita. Por outro lado, muitos mantras, incluindo alguns dos mais
proeminentes ao longo do texto, sdo exclusivos da Taittiriyasakha em geral e seu
Aranyaka em particular. Esse € o caso de om &po jyotih e dpo vai (6.4.21), bem
como do yo devanam, sadyojata, etc. mencionados anteriormente. Eu salientei que,
tanto quanto A Vedic Concordance nos permite julgar, além do Taittirtyaranyaka,
varios desses mantras aparecem apenas nas passagens correspondentes da
Mahanarayana Upanisad; pois alguns deles, como o skandagayatri, a
Mahanarayanopanisad, de fato, é a Unica fonte conhecida. Esse fato, combinado
com as referéncias explicitas no texto a Jabalopanisad e a possibilidade de que a
Varadatapaniyopanisad possa ter sido uma fonte para o mantra gnanam tva, parece
sugerir que algumas das Upanisads mais recentes podem ter sido uma das
principais fontes das quais os compositores do Sivapurana se valeram para o seu
conhecimento dos "mantras védicos".

Understanding Mantras, Cap. 7.

Traduzido por Eleonora Meier em 2015.
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